
HOOFDSTUK 3. — Aanpassing van sommige pensioenen

Art. 5. Met uitsluiting van de pensioenen bedoeld in de artike-
len 152 en 153 van de wet van 8 augustus 1980 betreffende de
budgettaire voorstellen 1979-1980 en van de pensioenen bedoeld in
artikel 7, §§ 1 en 2, van het koninklijk besluit van 14 februari 2003 tot
vaststelling van het gewaarborgd minimumpensioen voor werkne-
mers, opgeheven bij het koninklijk besluit van 28 september 2006 tot
uitvoering van de artikelen 33, 33bis, 34 en 34bis van de herstelwet van
10 februari 1981 inzake pensioenen van de sociale sector, maar waarvan
de bepalingen van toepassing blijven op de pensioenen die daadwer-
kelijk en voor de eerste maal zijn ingegaan vóór 1 oktober 2006, worden
de pensioenen in de werknemersregeling die daadwerkelijk en voor de
eerste maal zijn ingegaan vóór 1 januari 1995, verhoogd met 1 % op
1 september 2015.

HOOFDSTUK 4. — Aanpassing van het vakantiegeld

Art. 6. In artikel 56 van het koninklijk besluit van 21 december 1967
tot vaststelling van het algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers, laatst gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 24 juni 2013, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 3 worden de bedragen van 161,61 euro, 96,91 euro,
633,43 euro en 506,74 euro met ingang van 1 mei 2015 respectievelijk
vervangen door de bedragen van 171,13 euro, 102,63 euro, 670,76 euro
en 536,60 euro;

2° paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5. Het jaarlijks vakantiegeld en de aanvullende toeslag bij het
vakantiegeld, vastgesteld overeenkomstig de paragrafen 1 tot 4, wordt
vermenigvuldigd met 1,15 zonder dat de globale uitkering van het
jaarlijks vakantiegeld en van de aanvullende toeslag bij het vakantie-
geld de in paragraaf 3, B, eerste lid van hetzelfde besluit bedoelde
bedragen kan overschrijden.″

HOOFDSTUK 5. — Aanpassing van de inkomensgarantie voor ouderen

Art. 7. Het bedrag bedoeld in artikel 6, § 1, van de wet van
22 maart 2001 tot instelling van een inkomensgarantie voor ouderen,
wordt op 1 september 2015 gebracht op 6.195,15 euro.

HOOFDSTUK 6. — Gemeenschappelijke bepalingen

Art. 8. Wanneer het een overlevingspensioen betreft, is, het in
aanmerking te nemen ingangsjaar het jaar tijdens hetwelk het rustpen-
sioen van de overleden echtgenoot daadwerkelijk en voor de eerste
maal is ingegaan wanneer deze op het ogenblik van zijn overlijden dit
pensioen genoot.

HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2015 met
uitzondering van:

1° artikel 1, § 2 dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2015;

2° artikelen 3 en 4 die in werking treden op 1 juni 2015;

3° artikel 6 dat in werking treedt op 1 mei 2015.

Art. 10. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 april 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2015/11151]
24 MAART 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de veiligheid
van speelgoed

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel IX.4;
Gelet op het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de

veiligheid van speelgoed;

CHAPITRE 3. — Adaptation de certaines pensions

Art. 5. A l’exclusion des pensions visées aux articles 152 et 153 de la
loi du 8 août 1980 relative aux propositions budgétaires 1979-1980 et
des pensions visées à l’article 7, §§ 1er et 2, de l’arrêté royal du
14 février 2003 portant détermination du montant minimum garanti de
pension pour travailleurs salariés, abrogé par l’arrêté royal du 28 sep-
tembre 2006 portant exécution des articles 33, 33bis, 34 et 34bis de la loi
de redressement du 10 février 1981 relative aux pensions du secteur
social, mais dont les dispositions restent d’application pour les
pensions qui ont pris cours effectivement et pour la première fois avant
le 1er octobre 2006, les pensions dans le régime des travailleur salariés
qui ont pris cours effectivement et pour la première fois avant le
1er janvier 1995, sont augmentées de 1 % au 1er septembre 2015.

CHAPITRE 4. — Adaptation du pécule de vacances

Art. 6. A l’article 56 de l’arrêté royal du 21 décembre 1967 portant
règlement général du régime de pension de retraite et de survie des
travailleurs salariés, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
24 juin 2013, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 3, les montants de 161,61 euros, de 96,91 euros,
de 633,43 euros et de 506,74 euros sont, avec effet au 1er mai 2015,
respectivement remplacés par les montants de 171,13 euros, de
102,63 euros, de 670,76 euros et de 536,60 euros ;

2° le paragraphe 5 est remplacé par ce qui suit :

« § 5. Le pécule de vacances annuel et le pécule complémentaire au
pécule de vacances, établis conformément aux paragraphes 1er à 4, est
multiplié par 1,15 sans que la prestation globale du pécule annuel et du
pécule complémentaire au pécule de vacances puisse excéder les
montants visés au paragraphe 3, B, alinéa 1er. »

CHAPITRE 5. — Adaptation de la garantie de revenus aux personnes âgées

Art. 7. Le montant visé à l’article 6, § 1er, de la loi du 22 mars 2001
instituant la garantie de revenus aux personnes âgées, est porté au
1er septembre 2015 à 6.195,15 euros.

CHAPITRE 6. — Dispositions communes

Art. 8. Lorsqu’il s’agit d’une pension de survie, l’année de prise de
cours à prendre en considération est l’année au cours de laquelle la
pension de retraite du conjoint décédé a pris cours effectivement et
pour la première fois si celui-ci bénéficiait de cette pension au moment
de son décès.

CHAPITRE 7. — Dispositions finales

Art. 9. Les dispositions du présent arrêté entrent en vigueur le
1er septembre 2015, à l’exception :

1° de l’article 1er, § 2 qui produit ses effets le 1er janvier 2015 ;

2° des articles 3 et 4, qui entrent en vigueur le 1er juin 2015 ;

3° de l’article 6, qui entre en vigueur le 1er mai 2015.

Art. 10. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 avril 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2015/11151]
24 MARS 2015. — Arrêté royal modifiant

l’arrêté royal du 19 janvier 2011 relatif à la sécurité des jouets

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code du droit économique, l’article IX.4;
Vu l’arrêté royal du 19 janvier 2011 relatif à la sécurité des jouets ;
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Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 betreffende de
veiligheid van pseudo-speelgoed;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2005 houdende het verbod
van het op de markt brengen van speelgoed van het type elastische jojo
dat een bal gevuld met vloeistof omvat;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 juli 2008 tot verplichting van
het aanbrengen van een waarschuwing op magnetisch speelgoed;

Gelet op advies 56.918/1 van de Raad van State, gegeven op
14 januari 2015 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat eisen voor producten in het toepassingsgebied van
het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 betreffende de veiligheid
van pseudo-speelgoed opgenomen zijn in boek IX van het Wetboek van
economisch recht en in het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betref-
fende de veiligheid van speelgoed;

Overwegende dat eisen voor speelgoed in het toepassingsgebied van
het koninklijk besluit van 22 mei 2005 houdende verbod van het op de
markt brengen van speelgoed van het type elastische jojo dat een bal
gevuld met vloeistof omvat werden opgenomen in de geharmoniseerde
norm onder de richtlijn 2009/48/EG betreffende de veiligheid van
speelgoed;

Overwegende dat eisen voor magneten in het toepassingsgebied van
het koninklijk besluit van 25 juli 2008 tot verplichting van het
aanbrengen van een waarschuwing op magnetisch speelgoed werden
opgenomen in de geharmoniseerde norm onder de richtlijn 2009/48/EG
betreffende de veiligheid van speelgoed;

Op de voordracht van de Minister van Consumenten,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van de richt-
lijn 2014/79/EU van de Commissie van 20 juni 2014 tot wijziging van
aanhangsel C van bijlage II bij Richtlijn 2009/48/EG van het europees
Parlement en de Raad betreffende de veiligheid van speelgoed, wat
TCEP, TCPP en TDCP betreft, van de richtlijn 2014/81/EU van de
Commissie van 23 juni 2014 tot wijziging van aanhangsel C van bijlage
II bij Richtlijn 2009/48/EG van het europees Parlement en de Raad
betreffende de veiligheid van speelgoed, wat Bisfenol A betreft en van
de richtlijn 2014/84/EU van de Commissie van 30 juni 2014 tot
wijziging van aanhangsel A van bijlage II bij Richtlijn 2009/48/EG van
het europees Parlement en de Raad betreffende de veiligheid van
speelgoed, voor wat nikkel betreft.

Art. 2. Aanhangsel A van bijlage II “Bijzondere veiligheidseisen”
van het koninklijk besluit van 19 januari 2011 betreffende de veiligheid
van speelgoed, wordt vervangen als volgt:

“Aanhangsel A

Lijst van CMR-stoffen en het toegestane gebruik ervan overeenkom-
stig punten 4, 5 en 6 van deel III van bijlage II.

Substance Classification Utilisation autorisée Stof Indeling Toegestaan gebruik

Nickel CMR 2 Dans les jouets et
les parties de jouets
en acier inoxydable.
Dans les parties de
jouets destinées à
conduire le courant
électrique.

Nikkel CMR 2 In speelgoed en
onderdelen van
speelgoed in roest-
vrij staal. In onder-
delen van speelgoed
voor de geleiding
van elektriciteit.

”.

Art. 3. Aanhangsel C van bijlage II “Bijzondere veiligheidseisen”
van hetzelfde besluit, wordt vervangen als volgt:

“Aanhangsel C

Specifieke grenswaarden voor chemische stoffen die worden gebruikt
in speelgoed dat bestemd is voor gebruik door kinderen jonger dan 36
maanden of in ander speelgoed dat bedoeld is om in de mond genomen
te worden overeenkomstig artikel 46, lid 2 van de richtlijn 2009/48/EG.

Substance N° CAS Valeur limite Stof CAS-nr. Grenswaarde

TCEP 115-96-8 5 mg/kg (teneur
maximale)

TCEP 115-96-8 5 mg/kg (gehalteli-
miet)

TCPP 13674-84-5 5 mg/kg (teneur
maximale)

TCPP 13674-84-5 5 mg/kg (gehalteli-
miet)

Vu l’arrêté royal du 10 août 2001 relatif à la sécurité des pseudo-
jouets ;

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2005 portant interdiction de la mise sur le
marché de jouets de type yo-yo élastique comportant une boule remplie
d’un liquide ;

Vu l’arrêté royal du 25 juillet 2008 obligeant l’apposition d’un
avertissement sur les jouets magnétiques ;

Vu l’avis 56.918/1 du Conseil d’État, donné le 14 janvier 2015, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que les exigences pour les produits entrant dans le
champ d’application de l’arrêté royal du 10 août 2001 relatif à la
sécurité des pseudo-jouets sont reprises dans le livre IX du Code de
droit économique et dans l’arrêté royal du 19 janvier 2011 relatif à la
sécurité des jouets ;

Considérant que les exigences pour les jouets entrant dans le champ
d’application de l’arrêté royal du 22 mai 2005 portant interdiction de la
mise sur le marché de jouets de type yo-yo élastique comportant une
boule remplie d’un liquide sont reprises dans la norme harmonisée
sous la directive 2009/48/CE relatif à la sécurité des jouets ;

Considérant que les exigences pour les aimants entrant dans le
champ d’application de l’arrêté royal du 25 juillet 2008 obligeant
l’apposition d’un avertissement sur les jouets magnétiques sont
reprises dans la norme harmonisée sous la directive 2009/48/CE relatif
à la sécurité des jouets ;

Sur la proposition du Ministre des Consommateurs,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose la directive 2014/79/UE de
la Commission du 20 juin 2014 modifiant l’annexe II, appendice C, de
la directive 2009/48/CE du Parlement européen et du Conseil relative
à la sécurité des jouets en ce qui concerne le TCEP, le TCPP et le TDCP,
la directive 2014/81/UE de la Commission du 23 juin 2014 modifiant
l’annexe II, appendice C, de la directive 2009/48/CE du Parle-
ment européen et du Conseil relative à la sécurité des jouets en ce qui
concerne le Bisphénol A et la directive 2014/84/UE de la Commission
du 30 juin 2014 modifiant l’annexe II, appendice A, de la direc-
tive 2009/48/CE du Parlement européen et du Conseil relative à la
sécurité des jouets, en ce qui concerne le nickel.

Art. 2. L’appendice A de l’annexe II « Exigences de sécurité particu-
lières » de l’arrêté royal du 19 janvier 2011 relatif à la sécurité des jouets
est remplacée par ce qui suit :

« Appendice A

Liste des substances CMR et de leurs utilisations autorisées confor-
mément à l’annexe II, la partie III, points 4, 5 et 6

».

Art. 3. L’appendice C de l’annexe II « Exigences de sécurité particu-
lières » du même arrêté est remplacée par ce qui suit :

« Appendice C

Valeurs limites spécifiques pour les substances chimiques utilisées
dans les jouets destinés à l’usage d’enfants de moins de 36 mois ou dans
d’autres jouets destinés à être mis en bouche, adoptées conformément
à l’article 46, paragraphe 2 de la directive 2009/48/CE.
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Substance N° CAS Valeur limite Stof CAS-nr. Grenswaarde

TDCP 13674-87-8 5 mg/kg (teneur
maximale)

TDCP 13674-87-8 5 mg/kg (gehalteli-
miet)

Bisphénol A 80-05-7 0,1 mg/l (limite de
migration) confor-
mément aux métho-
des établies par les
normes
EN 71-10:2005 et
EN 71-11:2005

Bisfenol A 80-05-7 0,1 mg/l (migratieli-
miet) overeenkom-
stig de methoden in
EN 71-10:2005 en
EN 71-11:2005

”.

Art. 4. Opgeheven worden:

1° het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 betreffende de
veiligheid van pseudo-speelgoed, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 4 maart 2002;

2° het koninklijk besluit van 22 mei 2005 houdende verbod van het op
de markt brengen van speelgoed van het type elastische jojo dat een bal
gevuld met vloeistof omvat;

3° het koninklijk besluit van 25 juli 2008 tot verplichting van het
aanbrengen van een waarschuwing op magnetisch speelgoed.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2015 met uitzondering
van artikel 3 van dit besluit dat in werking treedt op 21 december 2015.

Art. 6. De minister bevoegd voor de Bescherming van de Veiligheid
van de Consumenten is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 maart 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Consumenten,
Kris PEETERS

*

PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE, ARMOEDEBESTRIJ-
DING, SOCIALE ECONOMIE EN GROOTSTEDENBELEID

[C − 2015/11146]

27 MAART 2015. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage aan de Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn die
deelnemen aan het “Clusterplan voor kleine O.C.M.W.’s” voor het
jaar 2015

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 2014 houdende de uitgavenbegro-
ting voor het begrotingsjaar 2015, op artikel 2.44.3;

Gelet op de wet van 22 mei 2003, houdende de organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, art. 57, § 1, al. 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 22;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
25 februari 2015;

Overwegende dat de Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
K.M.O.’s, Landbouw en Maatschappelijke Integratie onder meer belast
is met het stimuleren van initiatieven gericht op de maatschappelijke
integratie van begunstigden; dat kleine O.C.M.W.’s moeten gestimu-
leerd worden om samen te werken met het oog op een gemeenschap-
pelijk beleid van sociale activering, ter verhoging van de sociale
participatie van gerechtigden;

Overwegende dat het jaarlijkse overeenkomsten betreft tussen de
O.C.M.W.’s en de minister bevoegd voor Maatschappelijke Integratie;

Overwegende dat de lijst van de O.C.M.W.’s die hiervoor in
aanmerking komen jaarlijks door de Minister, bevoegd voor maatschap-
pelijke integratie, wordt vastgesteld;

».

Art. 4. Sont abrogés :

1° l’arrêté royal du 10 août 2001 relatif à la sécurité des pseudo-jouets,
modifié par l’arrêté royal du 4 mars 2002;

2° l’arrêté royal du 22 mai 2005 portant interdiction de la mise sur le
marché de jouets de type yo-yo élastique comportant une boule remplie
d’un liquide ;

3° l’arrêté royal du 25 juillet 2008 obligeant l’apposition d’un
avertissement sur les jouets magnétiques.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2015, à
l’exception de l’article 3 du présent arrêté qui entre en vigueur le
21 décembre 2015.

Art. 6. Le ministre qui a la Protection de la Sécurité des Consomma-
teurs dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 mars 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Consommateurs,
Kris PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL DE PROGRAMMATION INTEGRA-
TION SOCIALE, LUTTE CONTRE LA PAUVRETE, ECONOMIE
SOCIALE ET POLITIQUE DES GRANDES VILLES

[C − 2015/11146]

27 MARS 2015. — Arrêté royal portant octroi d’un subside aux centres
publics d’action sociale qui participent au « Plan clusters pour
petits C.P.A.S. » pour l’année 2015

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 2014 contenant le budget général des
dépenses de l’année budgétaire 2015, l’article 2.44.3;

Vu la loi du 22 mai 2003 portant l’organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
sociale, article 57, § 1, al. 2;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 22;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 25 février 2015;

Considérant que le Ministre des Classes moyennes, des Indépen-
dants, des P.M.E., de l’Agriculture, et de l’Intégration sociale est
notamment chargé de stimuler les initiatives visant l’intégration sociale
des bénéficiaires; que les petits C.P.A.S. doivent être soutenus afin de
mener une politique d’activation sociale commune afin d’augmenter la
participation sociale des bénéficiaires;

Considérant qu’il s’agit des conventions conclues annuellement entre
les C.P.A.S. et le Ministre qui a l’intégration sociale dans ses attribu-
tions;

Considérant que la liste des C.P.A.S. qui entrent en ligne de compte,
est définie annuellement par le Ministre;
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